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Outside Europe / Hors d’Europe / Fuera de Europa

Africa / Middle East

offices below for detailed information.

For your nearest Nordson office outside Europe, contact the Nordson

Pour toutes informations sur représentations de Nordson dans votre

pays, veuillez contacter 'un de bureaux ci-dessous.

Para obtener la direcciéon de la oficina correspondiente, por favor

dirijase a unas de las oficinas principales que siguen abajo.

Contact Nordson
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Fax

DED, Germany

49-211-92050
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Prodigy® HDLV® pumppanel fér automatiska system 1

Prodigy® HDLV® pumppanel for automatiska system

Sakerhetsinstruktioner

Las noga igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner.
P4 de sidor i dokumentationen dér speciella
arbetsmoment beskrivs, eller dar annan viktig information
maste ges, finns varnings- eller upplysningssymboler,
som berdr specifika arbetsuppgifter, eller speciella
egenskaper hos utrustningen, liksom att &ven
instruktioner eller ytterligare viktiga upplysningar ges i
anknytning till aktuellt moment.

Hall all dokumentation som berér utrustningen tillganglig,
inklusive dessa sakerhetsinstruktioner, fér sddan pesonal
som arbetar med, eller utfor service- eller
underhallsaktiviteter pa utrustningen.

Kvalificerad personal

Agaren till utrustningen ansvarar for att Nordsons
utrustning installeras, handhas och repareras eller
underhalles av kvalificerad personal. Med kvalificerad
personal avses sadana medarbetare eller
underleveranttrer som utbildats for att pa ett sékert satt
kunna utféra sina arbetsuppgifter. Sddan personal ar
genom utbildning och erfarenhet vél insatt i gallande
sakerhets- och installationsbestdmmelser, samt fysiskt
kapabel att utféra de tilldelade arbetsuppgifterna.

Avsedd anvandning

Anvands en Nordson utrustning pa nagot annat satt an
vad som beskrivs i den dokumentation som levererats
tillsammans med utrustningen, s& kan detta leda till
personskador eller till skador pa 6vriga delar av
anlaggningen.

Nagra exempel pa icke avsedd eller olamplig anvandning
ges har nedan

® anvandning av material som inte passar ihop

® genom att géra modifikationer utan medgivande fran
leverantéren

® genom att ta bort eller férbikoppla
sékerhetsanordningar

® genom anvandning av olampliga eller skadade delar
® anvandning av icke godkand tillaggsutrustning

®  drift av utrustningen utanfér specificerade
gransvéarden

Bestammelser och godkannanden

Kontrollera att all utrustning ar specificerad for och
godkand fér den miljé som den skall anvandas i. De
typgodkadnnande som Nordson utrustning har, kommer
inte att vara giltiga om anvisningarna for installation, drift
och service/underhall inte efterfoljs.

Samtliga moment vid installationen maste ske i
Overensstammelse med gallande lagstiftning och
allmanna eller lokala sakerhetsforeskrifter.

Personsakerhet
Folj nedanstaende anvisningar for att undvika skador.

® Anvand inte, och utfér inga servicearbeten pa
utrustningen om du inte &r kvalificerad fér dessa
arbetsuppgifter.

® Anvand inte utrustningen om inte
sékerhetsanordningar, dérrar, skyddspaneler eller
liknande ar intakta eller om automatiska
skyddsanordningar inte fungerar tillfredsstallande.
Gor inte sakerhetsanordningar obrukbara, eller nagra
férbikopplingar av dessa.

® Arbeta inte i narheten av rorlia utrustningsdelar.
Innan man utfér nagra injusterings- eller
servicearbeten pé rérliga utrustningsdelar, stang av
drivningen och vanta tills att utrustningen helt har
stannat. Las arbetsbrytare och sparra utrustningen
mot ovantad eller oavsiktlig rérelse.

® Sank hydraul- och pneumatiktryck (6ppna systemen)
innan justerings- eller servicearbete pa trycksatta
system eller komponenter paborjas. Bryt
anslutningar, spérra arbetsbrytare och satt upp
skyltar pa dessa innan servicearbete pa elektrisk
utrustning paborjas.

® Bestéll och studera produkt- och sakerhetsdata-
bladen (MSDS) fér alla de material som anvands.
Folj tillverkarens instruktioner for sédker hantering och
bruk av materialet och anvand sadan personlig
skyddsutrustning som rekommenderas héri.

® For att forhindra skador, identifiera saddana
faromoment i arbetsomradet som inte &r uppenbara
och vilka ofta inte kan elimineras helt, t.ex. heta ytor,
skarpa kanter spanningssatta elektriska delar, eller
rorliga utrustningsdelar, som inte kunnat avskarmas
eller gjorts ofarliga av praktiska skal.

© 2007 Nordson Corporation
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2 Prodigy® HDLV® pumppanel fér automatiska system

Brandskydd

For att undvika brand eller explosion, folj nedanstdende
anvisningar.

® Rokning, svetsning, slipning eller 6ppen laga ar
férbjuden dar brandfarliga @mnen anvands eller
lagras.

®  Sorj for en tillracklig ventilation sa att skadliga
koncentrationer av halsovadliga partiklar eller angor
inte byggs upp. lakttag alla aktuella grdnsvéarden
eller folj den information som ges i materialets
produkt- och sakerhetsdatablad (MSDS).

® Bryt inte matningskablar till spanningssatta
utrustningsdelar, nar arbete med brandfarliga
material pagar. Stang av spanningen med en lamplig
strémbrytare som forhindrar gnistbildning.

® L&rdig var utrustningens nédstoppsknappar,
avstangningsventiler och brandslackare ar
placerade. Om en brand utbryter i en sprutbox, stang
omedelbart av spraysystemet och utblasningsflaktar.

® Rengdr, underhall, prova, och reparera utrustningen
enligt de instruktioner som finns angivna i
utrustningens dokumentation.

® Anvand endast original reservdelar. Kontakta Er
Nordson representant for assistans betraffande
detaljer eller da annan radgivning behovs.

Jordning

VARNING: Att anvanda felfungerande
elektrostatiskt arbetande utrustning ar farligt
och kan leda till personskador, ev. med dédlig
utgang, eller till brand eller explosion. Lat
dagligen goéra en kontroll av resistanserna,
som en del av det periodiska underhallet. Om
man far ens den minsta elchock eller iakttar
statiska urladdningar eller gnistbildning, sténg
omedelbart av all elektrisk eller elektrostatisk
utrustning. Starta inte utrustningen igen,
férréan problemet har identifierats och
atgardats.

Allt arbete inne i sprayboxen eller inom 1 m (3 fot) fran
boxens dppningar anses vara arbete i explosionsfarlig
miljé enligt klass 2 kategori 1 eller 2 och maste ske
enligt anvisningarna i NFPA 33, NFPA 70 (NEC artiklarna
500, 502, och 516), och NFPA 77, senaste revisionen,
eller enligt svenska arbetarskyddsregler, se AFS 1992:4,
AFS 1986:29 och 1995:5 betrafffande sprutmalning. |
SS4210822 finns anvisningar betraffande jordning och
potentialutjamning, liksom i SIND FS 1983:32 klassning
av explosionsfarlig miljé.

® Alla elektriskt ledande foremal inne i sprayomradet
skall vara elektriskt forbundna med jord, med ett
motstand till jord som &r mindre &n 1 megaohm,
uppmatt med ett instrument som lagger pa en
spanning av atminstone 500 V, till den krets som
undersoks.

® Utrustningsdelar som skall vara jordade omfattar,
men &r inte begransat till, sprayomradets golv,
operatdrens arbetsplats, behallare eller hopper,
héllare for fotoceller och renbladsningsmunstycken.
Personal som arbetar i sprayomradet maste vara
jordad.

® Det finns en mdjlig antandningsrisk fran
elektrostatiskt laddad personal. Personal som star pa
en malad yta, t.ex. en operatorsplattform, eller som
inte har elektriskt ledande skor, ar inte jordad.
Personal maste anvanda skor med ledande sulor,
eller ett jordningsarband for att avleda elektrostatisk
laddning, vid arbete vid eller pa elektrostatiskt
arbetande utrustning.

® Vid anvandning av elektrostiskt arbetande
spraypistoler maste personal hela tiden ha elektrisk
kontakt mellan handen och pistolens kolv, for att
undvika elchock. Om man maste anvanda handskar,
klipp ut handflatan eller fingrarna, eller anvand
elektrostatiskt ledande handskar, eller anvand ett
jordningsarmband anslutet till pistolkolven eller
nagon annan verklig jord.

® Stang av spanningsaggregatet for den
elektrostatiska laddningen och jorda
pistolelektroderna innan nagra justerings- eller
rengodringsaktiviteter vidtas pa pistolen.

® Anslut all frAnkopplad utrustning, jorda kablar och
ledare efter att servicearbeten har utforts pa
utrustningen.

Atgarder i handelse av felfunktion

Om ett system, eller en komponent i ett system, inte
fungerar som avsett stdng omedelbart av detta och
genomfdr darefter foljande steg:

® Bryt matningsspénningen och spérra arbetsbrytare.
Stang avstangningsventiler fér pneumatikdelar i
systemet och sénk trycket i detta.

® Undersok orsaken till felfunktionen och atgérda
denna innan systemet ater tas i drift.

Skrotning

Skrota utrustningen och 6verblivet material enligt
gallande milj6féreskrifter.

P/N 7146470A01

© 2007 Nordson Corporation



Prodigy® HDLV® pumppanel fér automatiska system 3

Beskrivning

Pumppanelen ar det centrala apparatskapet for el
och pneumatik fér Prodigy HDLV pumpar, vilka
anvands tillsammans med Prodigy automatiska
pistoler. Panelerna monteras pa Prodigy
pulvermatningscentrets sidor. Pumpanelerna finns
i utforanden med fyra, sex eller atta
pumpkonfigureringar. Varje panel innehaller
Prodigy HDLV pumpar, pumpférdelare och styrkort
fér pumparna, luftfilter och pneumatikdon, och ett
nataggregat.

Denna anvandarhandledning innehaller endast
kopplingsschemor, pneumatikschemor och
reservdelslista. Se anvandarhandledningen for
pulvermatningscentret for
handhavandeinstruktioner.

Se féljande anvandarhandledningar for information
om reparation och dvriga delar:

7146458 HDLV Pump
7146457 HDLV pumpférdelare och kretskort

Bild 1 Prodigy HDLV pumppanel for automatiska
system (&tta-pumpars panel visad)

© 2007 Nordson Corporation P/N 7146470A01



4 Prodigy® HDLV® pumppanel fér automatiska system

Panelens komponenter
Yttre komponenter

Bild 2
1. Prodigy HDLV pumpar 4.
2. IN-matning av filtrerad luft (hjalpluft till 5.
pump/mdnsterluft) 6.

3. IN-matning tryckluft (strypluft och
drivluft fér vacuumgenerator)

Komponenter pa panelens yttersida (atta-pumpars panel visad)

Utgang for moénsterluft
SPANNINGSMATNING

NATVERK/SPANNING fér
anslutning till matningscentrets
kopplingsbox fér natverket
Ljuddampare pa
vacuumgeneratorns franluft

10.
11.

Pilottryck for spolning av
nedre gruppens pistoler

Pilottryck for spolning av évre
gruppens pistoler

Ackumulatortank

Slangar for
spolningsluft/Y-kopplingar

P/N 7146470A01

© 2007 Nordson Corporation



Interna komponenter

Prodigy® HDLV® pumppanel for automatiska system 5

12 11
1
2

10
3
4
5

6 7 9
Bild 3 Komponenter pa panelens innersida (atta-pumpars panel visad)
1. Styrférdelare fér pumpar 5. Sakringar 9. Tryckregulator for 1&g strypluft

2. Styrkort fér pumpar

3. Plintrad fér spanningsmatning och
natverksinkopping

4. Filter

© N o

145 W néataggregat
Tryckregulator fér vacuum
Tryckregulator fér hog strypluft

10. Tryckregulator for hjalpluft till
pump/moénsterluft

11. Vaxlingsférdelare for strypluft

12. Fordelare for pilotluft for
spolning

© 2007 Nordson Corporation
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6 Prodigy® HDLV® pumppanel fér automatiska system

Pumppanelens konfigurering och uppbyggnad

Pumppanelen finns i utféranden for 4-, 6-, eller 8-pumps konfigurering. Upp till fyra pumppaneler kan

anslutas till ett enda matningscenter.

Installning av natverksomkopplare

Anvand féljande riktlinjer fér att stalla in
omkopplarna SW1 och SW2 pa varje HDLV pumps
kretskort.

SW1 installningar

» 0,
~ ]
jacibib
£y SW1 bestdmmer ordningen pa
kretskortets nodadress.

Varje kretskort styr tvad pumpar. Se féljande tabell
och bild 5 fér anvisningar om hur SW1 stélls in.

SW2 installningar

Se bild 4. SW2 bestdmmer pumppanelens adress
och vilken typ av pistol (manuell eller automatisk)
som styrs av kretskortet.

Strém- Lage
brytare

Styrda pumpar
Omkop_p- Matnings- Matnings-
larens lage centrets centrets

vanstra sida hogra sida

1 1,2 17,18

> 3,4 19, 20

3 5,6 21, 22

4 7.8 23 24

5 9,10 25, 26

6 11,12 27,28

7 13, 14 29, 30

8 15, 16 31, 32

Ner: Panelerna 1 och 2 (pistolerna
1-16)

Upp: Panelerna 3 och 4 (pistolerna
17-18)

2 Ner (ej anvand)

Ner (ej anvand)

Ner: Automatiska pistoler
Upp: Manuella pistoler

Ej anvand

Bl Pistolgrupp

M =pistolerna 1-16 &

w =pistolerna 17-32

EJ Fistoityp

=manuella

Bild 4 SW2 instéllningar

P/N 7146470A01

© 2007 Nordson Corporation



Typisk uppbyggnad av pumppanel

Bild 5 visar switcharnas placering och deras

instaliningar for ett typiskt pulvermatningscenter.

Exemplet visar en uppbyggnad som styr 28
automatiska pistoler och fyra manuella
spraypistoler.

Pumppanelens uppbyggnad bestams enligt
féljande riktlinjer:

|A4|LA3||A2||A1

A8||A7||A6||A5|

|A12||A11||A10||A9|

6]
ylvivlly! vlvivly

| A16 | | A15J fA14 | | A13 |

8]
vlvivlyi vlvivlv

Matningscentrets vanstra sida

Forklaringsfalt

- — — — — —
Pumpférdelare

‘ (A=automatisk, M=manuell)

‘ [1] SWi1

L

Bild 5 Typisk uppbyggnad av pumppanel

Prodigy® HDLV® pumppanel for automatiska system 7

Ett pulvermatningscenter kan ha upp till fyra
separata pumppaneler.

Varje pumppanel kan styra upp till atta pumpar.
Varje kretskort styr tva pumpar.

Manuella pistoler ansluts normailt till den sista
pumpen i matningscentret.

Natverket méaste termineras pa det sista
kretskortet i matningscentret.

LA20||A19||A18||A17|

1]
]y Alv]vy

| A24 | | A23 | | A221 LA21 |

[Azs\ [A27J [AaeJ |A25 |

[Ma] [Ms ] [M2 ] [M7]

oo o)
Hﬂnﬂ

Matningscentrets hogra sida

N
Néatverkets terminering: ‘

1 Wi1 Bygel mellan stift 1 och 2 pa
CAN BUS TERM det sista kretskortet i ‘
(terminering av CAN buss) matningscentret N

© 2007 Nordson Corporation
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8 Prodigy® HDLV® pumppanel fér automatiska system

Pneumatikschemor
Pumppanel till pumpférdelare

® MANIFOLD
@ (=]

MANIFOLD
=

eI

15
9
@HIE
@ MANIFOLD
o
g
o
¥
ACCUM. TANK CHECK
VALVE
VACCUUM —
PINCHHI — 5 %;[I
@ ‘ \C> E@j b6, 4PUNP &
\GI E@j D_@J PINCH SELECT
FILTERED | MANIFOLD
AR o of
H>—|]:§ L= ¢
INPUT AIR —o— |
FREE
FLOW
F=1
EAGH MANFOLD EAcH WANFOLD
Bild 6 Pneumatikschema fér pumppanel — pumppanel till pumpférdelare (atta-pumpars panel visad)

P/N 7146470A01 © 2007 Nordson Corporation



Prodigy® HDLV® pumppanel fér automatiska system 9

Pumpfordelare till kretskort

PUMP/FORDELARE

PUMP/FORDELARE

©
Lo ®- %
3 4
(UNDERSIDESVY)
(UNDERSIDESVY)
[Z] (5] (3] (1]
8] (6] (4] (2]
87 65 43 21
e pre=e ey e INSTALLERA SLANGAR INNAN
o o KRETSKORTEN MONTERAS
u 2 Jme
CEEEE = R e

Bild 7 Pneumatikschema fér pumppanel - pumpférdelare till kretskort

© 2007 Nordson Corporation P/N 7146470A01



10 Prodigy® HDLV® pumppanel fér automatiska system

Kopplingsschemor

Kretskort till pumpfordelare

HDLV STYRFORDELARE FOR PUMP

[Quevi]]

+24VDC BLA

= [~/ JORD GRON/GUL

+24VDC BLA

TILL HDLV PUMP
STYRFORDELARE 2
MAGNETVENTILER 1 - 7

Bild 8

ROD
+24VDC

SVART

GRON/GUL

BLA

BRUN

GRON/GUL

BLA

=\ BRUN

1 | HDLV STYRFORDELARE FOR PUMP

JORD GRON/GUL
FLODE BRUN

1
=1
>
HIECES

Qls
oo
0

+24VDC BLA

JORD GRON/GUL

oo
<|[<
(S

MONSTER BRUN
+24VDC BLA

1
[ =1
>
HIIES
5|5
<0z
oMo
Y

E=

@)

1 1 1

8 " J3 J2
PUMP B MAG.MONSTER B PUMP A

1
PUMP
A

swi
swy

P3

ROD

+24VDC
J1 8
MONSTER SVART

MAGN. V. MAGN. V. MAGN. V.

P2

PUMP

B
o 1
o J5 PRODIGY
o TVAPUMPS
© STYRENHET
)
°
o
°

P5
P& w1

P4 s AN IN CANBUSS 4321
o [ [ o= e

DC
MATNINGSSHRANNING

Kopplingsschema for anslutningar mellan kretskort och pumpférdelare

TILL HDLV PUMP
STYRFORDELARE 1
MAGNETVENTILER 1 - 7

P/N 7146470A01
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Kopplingsschema for nétverk och spanningsmatning
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12 Prodigy® HDLV® pumppanel fér automatiska system

Reservdelar

For att bestalla reservdelar, kontakta Nordson Finishing kundsupport pa tel (800) 433-9319, eller Er narmsta
Nordson representant.

Reservdelar for pumppanelens inre komponenter

Se bild 10.
Detalj P/N Beskrivning Antal Not
1 1052915 MANIFOLD ASSEMBLY, HDLV pump control AR A
2 1057815 KIT, PCA replacement, Prodigy pump control AR B
3 334805 FILTER, line, RFI, power, 10 A 1
4 1068938 FUSE BLOCK, pump control 1
5 939144 ¢ FUSE, 4amp, slo blow, fast acting, 250 V 2
6 1069113 POWER SUPPLY, 145 Watt 1
7 1077780 REGULATOR ASSEMBLY, 3, Prodigy 1
8 1064135 ¢ REGULATOR, manifold, modular style 3
9 1065536 * GAUGE, air, 0-100 psi, 0.7 bar, /g in. RPT 3
10 1033878 REGULATOR, rolling diaphragm, 0-120 psi, 1
1/ in.-NPT
11 1027412 VALVE, solenoid, 3 port, 24 V, without leads 4
12 1062364 MANIFOLD, 2 station, 6-mm tube x '/g-in. RPT 2

NOT  A: Nar man byter férdelare, genomfér kalibreringsproceduren som beskrivs i anvandarhandledningen fér den
manuella pistolens styrenhet.

B: Nar man byter kretskort, se Pumppanelens konfigurering och uppbyggnad pa sidan 6 foér information om
installningen av omkopplarna. Genomfér &ven kalibreringsproceduren som beskrivs i
anvandarhandledningen fér den manuella pistolens styrenhet.

NS: Ejvisad
AR: Efter behov

P/N 7146470A01 © 2007 Nordson Corporation



Prodigy® HDLV® pumppanel fér automatiska system 13
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Bild 10 Reservdelar for komponenter pa panelens insida (dtta-pumpars panel visad)
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14 Prodigy® HDLV® pumppanel fér automatiska system

Reservdelar fé6r pumppanelens yttre komponenter

Se bild 11.
Detalj P/N Beskrivning Antal Not
1 1040664 MUFFLER, male, 1/4-in. BPST AR
2 1081194 PUMP ASSEMBLY, HDLV AR
3 1077781 TANK, accumulator, pump controller 1
AR: Efter behov
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Bild 11 Reservdelar fér komponenter pa panelens utsida (atta-pumpars panel visad)
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